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OKOLICZNOSCI FAKTYCZNE

Sprawa dotyczy tego, czy Tubular Transport Running System (TTRS) (znany jako
»lubeLock™) opracowany przez pozwang, Global Gravity ApS, nalezy
zaklasyfikowa¢ jako artykut z aluminium do podpozycji taryfy celnej 7616 99 90
99 czy jako pojemnik podpozycji taryfy celnej 8609 00 90 00.

Ten system transportowy stosuje si¢ jako bezpieczng metode¢ transportu rur od
producentdw rur do platform wiertniczych ropy naftowej i gazu ro6znymi srodkami
transportu (cigzarowka, kolejg i statkiem) bez przepakowywania ichyw trakcie
transportu.

System sklada si¢ z szeregu aluminiowych profili pedneszacych, dwoch
stalowych stupkow podnoszacych (prawego 1 lewego) na kazdy profil podnoszacy
oraz dwoch stalowych $rub M20 na kazdy profilf podnoszacy wcelth ich
zamocowania. Profile podnoszace majg posta¢ aluminiowejtbelki z szeregiem
otworow kotyskowych, odpowiednich dla rut o%okeeslonej, srédnicy. Po
umieszczeniu rur w otworach na rury naktada,si¢profil pednoszacy, po czym
mozna utozy¢ nowg warstwe. Kazdy z dwochystupkow, poednoszacych jest
wyposazony w oczko, przez ktore sprzeklada sig ‘zawiesie, gdy system
transportowy ma by¢ zdjety ze $rodka transportu-iSystem ma solidng konstrukcje,
ktora umozliwia wielokrotne uzyciet

System jest przywozony ze wszystkimi jegoy czesciami, ale w momencie
przywozu jest on niezmontowany.

Gdy system transportowy TubelLock® nig,jest uzywany (tzn. rury nie sg na niego
zaladowane), mozna geo zdemontewac 1 przechowywa¢ w pojemniku
transportowym, przez,co zajmujeon.niewiele miejsca.

Material przygotowany przez Global Gravity ApS dotyczacy TubeLock® stanowi
zalgczniki 1-3 ‘W _aktach'sprawy. Materiat ten zawiera szereg zdjg¢ produktu
Tubekock®, \na przyktad zatacznik 1 strona 4, zalacznik 2 strony 5 i7 oraz
zatgeznik'8 strona,21.

W dniu28 lutego 2014 r. Global Gravity ApS zlozyta wniosek do 6wczesnego
SKAT%(obecnie Skattestyrelsen, dunski urzad skarbowy) o wydanie decyzji
w sprawie,wiazacej informacji taryfowej w odniesieniu do TubeLock®.

W swojej decyzji z dnia 15 sierpnia 2014 r. dunski urzad skarbowy stwierdzit, ze
TubeLock® nalezy zaklasyfikowa¢ jako artykul z aluminium do podpozycji
taryfy celnej 7616 99 90 99.

W dniu 3 listopada 2014 r. Global Gravity ApS odwotata si¢ od decyzji dunskiego
urzedu skarbowego do Landsskatteretten (sadu ds. podatkowych, Dania).
W odwotlaniu pozwana wskazala, ze zdaniem spotki TubeLock® nalezy
zaklasyfikowa¢ jako pojemnik do podpozycji taryfy celnej 8609 00 90 00.
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W postanowieniu z dnia 2 grudnia 2019 r. sad ds. podatkowych orzekt, ze
TubeLock nalezy zaklasyfikowa¢ do podpozycji 8609 00 90 00 z nastgpujacych
powodow:

»Sprawa dotyczy systemu do transportu rur z miejsca produkcji do miejsca
uzytkowania bez koniecznosci ich przepakowywania w trakcie transportu. Solidna
konstrukcja systemu pozwala na jego wielokrotne wykorzystanie.

W oparciu o obiektywne wiasciwosci i cechy systemu transportowego podatkowy
organ odwolawczy uwaza, ze system transportowy jest objety zakresem definicji
pojemnika zawartej w pozycji 8609 Nomenklatury scalenej, 1, notach
wyjasniajgcych do niej. Fakt, Ze system transportowy nie jést wyposazony w
osprzet jako taki nie oznacza, iz nie wpisuje si¢ on w definicje pojemnika zawartg
w Nomenklaturze scalonej i notach wyjasniajgcych do niej. W tym\wzgledzie
podkresla sie, ze stupki podnoszgce sq wyposazone w oezka,\przez ktore przéktada
sig zawiesie, co umozliwia przemieszczanie i mocowanie,systemu tkansportowego
do srodka transportu.

Sqd jest zdania, Ze system transportowy jest produkewany wtaki sposob, iz profile
podnoszqce i stupki podnoszgce funkcjomujq jako rukowy system transportowy
dopiero po ich zlozeniu, a zatem czeSei teynie, nadajg Sie do wykorzystania
oddzielnie.

W swietle powyziszego sqd_ uznal, Ze, systemNtransportowy powinien Zzostac
zaklasyfikowany jako pojemnik hiezmontowany w momencie przywozu.

System transportowy @alezy. zatenmyzaklasyfikowaé do pozycji CN 8609 zgodnie
Z regulq ogolng 2 lit. a).

Sqd uznal zatempze system, transportowy nalezy zaklasyfikowaé do pozycji CN
8609 00 ¢90y 00:\Pojemniki (wigczajgc do transportu cieczy) specjalnie
skonstrugwane i, wyposazone do przewozu jednym Ilub wiecej Srodkami
transpertunPozostate”.

Skarzgcy, Skatteministeriet Departementet (departament dunskiego ministerstwa
ds. "podatkow), skarga z dnia 28 lutego 2020 r. zaskarzyl postanowienie sadu
ds. podatkewych z dnia 2 grudnia 2019 r. na podstawie art. 49
Skatteforvaltningsloven (dunskiej ustawy o administracji podatkowe;j).

Skarzacy twierdzi, ze ,,TubeLock™ nalezy zaklasyfikowa¢ do podpozycji taryfy
celnej 7616 99 90 99.

Pozwana podnosi, ze skarge nalezy oddali¢.
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PODSTAWA PRAWNA

Tres$¢ pozycji

Podpozycja 7616 99 90 99

Dziat 76 wspdlnej taryfy celnej UE (TARIC) dotyczy aluminium i artykutow
z aluminium.

Pozycje 7601-7615 obejmuja réoznego rodzaju konkretne artykudy, zvaluminium,
takie jak aluminium niestopowe, drut aluminiowy itp.

Pozycja 7616 jest pozycja zbiorcza, ktdra obejmuje ,jpozostale) artykuty
Z aluminium”.

Podpozycja 7616 10 obejmuje szereg okreslonych towarow, takich jak gwozdzie,
gwozdzie z szerokg gtdéwka itp.

Podpozycja 7616 99 90 odnosi si¢ oy, ,,pozostatych? przedmiotow i ma
nastepujace brzmienie:

,,7616 99 90 --- Pozostale:

..... Wykonane r¢eznie

7616999091 | --- Grzejniki, aluminiowe 1 elementy lub sekcje, z ktorych
sktadajasic takie grzejniki, nawet potaczone w catos¢ 6%

7616 99 90 99 \----\Pozostate\6%
---- Pozostate

7616 9990 10w, ----*Rierscienie, kotnierze i pozostate artykuly do mocowania,

faezenia, zaciskania lub dystansowania, do stosowania
w, niektorych rodzajach statkw powietrznych

7626 9990 15| ---- Bloki aluminiowe o strukturze plastra miodu stosowane do
produkcji czesci samolotow

76169990 20 | ---- Urzadzenia ,,szybkiego zmieniania” do przeksztalcania
samolotow pasazerskich w samoloty towarowe i odwrotnie, do
stosowania w niektdrych rodzajach statkdw powietrznych 6%.

76169990 25 | ---- Metalizowana folia

- sktadajaca si¢ z o$miu lub wigcej warstw aluminium
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(CAS RN 7429-90-5) o czystosci 99,8% lub wigkszej,

- 0 gestosci optycznej na warstwe aluminium nie wigkszej
niz 3,0,

- z ktorych kazda warstwa aluminium jest oddzielona
warstwa Zywicy,

- na folii podktadowej z PET, oraz

- w zwojach o dtugosci do 50 000 metrow 6%

7616 99 90 30

---- Plyty 1 arkusze o roznej grubosci, o szerokosei 1 200 mm
lub wigkszej, do stosowania w niektorych rodzajach statkow
powietrznych

7616 99 90 60

---- Dysk (tarcza) z materialudosadzonia, skladajacego si¢
z krzemku molibdenu:

- zawierajagcego 1 mg/kglub muiejsoduy oraz

- zamocowanego nawmosnikuiz miedzi lub glinu 6%

761699 90 70

---- Komponenty “zlaczeniowe do stosowania do produkcji
waléw wirnikow ogenewych smigtowcoéw 6,5%

7616 99 90 77

~--- Podstawy do “telewizora z uchwytami lub bez do
Zamecowania i unieruchomienia  obudowy/skrzynki
telewizora'6,5%

7616 99790 91

---- Grzejniki aluminiowe i elementy lub sekcje, z ktorych
sktada sie taki grzejnik, nawet polaczone w catos¢ 6%

761699 90 99

----Pozostate 6%”.

Podpozycja 8609 00 90 00

Dzial 86 TARIC jest zatytutowany:

,Lokomotywy pojazdow szynowych, tabor szynowy i jego czeSci; osprzet
I elementy toréw kolejowych lub tramwajowych, i ich czgéci; komunikacyjne
urzadzenia  sygnalizacyjne  wszelkich  typéw, mechaniczne (wlaczajac
elektromechaniczne)”.
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Pozycje 8601-8608 obejmujag szereg towarow, takich jak lokomotywy, pojazdy
robocze i serwisowe itp.

Pozycja 8609 ma nastepujace brzmienie:

,»,3609 Pojemniki  (wlaczajac  pojemniki do
transportu cieczy) specjalnie
skonstruowane 1 wyposazone do
przewozu jednym lub wigcej Srodkami
transportu

8609 00 10 00 - Pojemniki z  olowiang " ostong
radiologiczng, do transportumaterialow
promieniotwdérczych (Euratom)Q

8609 00 90 00 - Pozostale”.

Noty wyjasniajace do nomenklatury Swiatowej Organizacji Celnej (WCO)

Noty wyjasniajace do Nomenklatury WCQ zawicrajg nastepujace uwagi do
pozycji 7616:

,Niniejsza pozycja obejmuje artykuly z aluminium inne niz objete poprzednimi
pozycjami  niniejszego , dziatuy, “uwaga 1* do sekcji XV  lub  artykuly
objete dzialem 82 lub 83, lubbardzigj szezegotowo okreslone w innym miejscu
nomenklatury” (wycroznienie oryginalne).

Co si¢ tyczy pozycji 8609, \w ‘notach wyjasniajacych do Nomenklatury WCO
wskazano:

»legojemniki i kontenery (wlaczajac wagony-dzwigi) sg zbiornikami specjalnie
skonstruowanymiwi, wyposazonymi do przewozu jednym lub wiecej $rodkami
transportu (np. ‘drogowego, kolejowego, wodnego Ilub lotniczego). Sa one
wyposazone wosprzet (haki, pierScienie, koétka samonastawne, podpory itd.)
Weeelu “ulatwienia ich przenoszenia 1 przymocowania na transportujgcym
pojezdzie, w samolocie albo na statku. Sa one zatem przystosowane do przewozu
»0d drzwi do drzwi« bez przetadunku, zas dzigki solidnej konstrukcji powinny
wedtug zatozenia by¢ uzywane wielokrotnie.

Czesciej stosowany typ, ktory moze by¢ wykonany z drewna albo metalu, sktada
si¢ z duzej skrzyni wyposazonej w drzwi lub zdejmowane boki.

Podstawowe typy pojemnikow obejmuja:

1)  pojemniki do przeprowadzki mebli;
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2) pojemniki izolowane do fatwo psujgcych sie towaréw i zywnosci;

3)  zbiorniki (najczesciej cylindryczne) do transportu cieczy albo gazoéw. Sg one
objete niniejszg pozycja wylacznie wowczas, kiedy posiadajg  wspornik
umozliwiajacy ich przymocowanie do przewozacego pojazdu albo statku;
w przeciwnym wypadku s3 one klasyfikowane zgodnie z materialem, z ktorego
zostaly wykonane;

4)  otwarte zbiorniki do masowego przewozu wegla, rudy, ptyt chodnikowych,
cegiel, ptytek $ciennych i1 podlogowych itd. Majg one czgsto podstawe, albo boki
na zawiasach, co utatwia roztadunek;

5)  zbiorniki specjalne do konkretnych towardw, szczegbinie ‘do towarow
kruchych, takich jak artykuty szklane, ceramiczne itd., albo do przewozu zwierzat

zywych.

Pojemno$é¢ zbiornikoéw wynosi zwykle od 4 do 145 m2 Jednakzeniektdre typy sa
mniejsze, chociaz ich objeto$¢ nie jest zwykle mniejsza niz Im?®

Niniejsza pozycja nie obejmuje:

a)  skrzyn, klatek itd., ktore checiaz “zostaty “zaprojektowane do przewozu
towarow »od drzwi do drzwi«gnie posiadaja ‘specjalnej konstrukcji opisanej
powyzej, ktora umozliwialaby“ich ptzymocowanie*do przewozacego pojazdu,
samolotu albo statku; te opakowania s3klasyfikowane zgodnie z materiatem,
z ktorego zostaly wykonafie;

b) ciagnikow drogowoe-szynowych, (zaprojektowanych gtownie jako ciggniki
drogowe, ale w taki, sposoby, zeimogg by¢ przewozone na specjalnych wagonach
kolejowych wypesazenych'w prowadnice szynowe (pozycja 8716)” (wyrdznienie
oryginalne).

UWAGLSTRON

Uwagi skarzacego

Zdaniem \\rzadu dunskiego przedmiotowy produkt (znany jako TubeLock)
powinien'zosta¢ zaklasyfikowany do podpozycji taryfy celnej 7616 99 90 99.

TubeLock nie moze by¢ klasyfikowany do podpozycji taryfy celnej 8609 00
90 00

Zaklasyfikowanie produktu do podpozycji z pozycji 8609 wymaga, zgodnie
Z brzmieniem tej pozycji, spetnienia dwoch warunkoéw. Po pierwsze, musi to by¢
pojemnik. Po drugie, musi to by¢ pojemnik specjalnie skonstruowany
I wyposazony do przewozu jednym lub wieloma srodkami transportu.


https://ext-isztar4.mf.gov.pl/taryfa_celna/browseNomen.xhtml?cnCode=8716&suffix=80&lang=PL&date=20140901
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Zdaniem rzadu dunskiego TubeLock nie spetnia zadnej z tych przestanek i1 dlatego
wyklucza si¢ jego klasyfikacje do podpozycji 8609 00 90 00.

TubeLock nie jest pojemnikiem

Z naturalnego jezykowego rozumienia stowa ,,pojemnik” wynika, ze aby produkt
mozna bylo okresli¢ tym mianem, musi on by¢ zdolny do przechowywania
jednego lub wickszej liczby innych przedmiotow lub cieczy. Oznacza to, ze
pojemnik musi koniecznie posiada¢ podstawg i boki wykonane “ze stalego
materiatu umozliwiajacego zamknigcie przedmiotéw lub cieczy, Ktére maja byc
w nim przechowywane.

Rozumienie tego stowa jest poparte faktem, ze w angielskiej wersji nomenklatury
uzywa si¢ stowa ,,container”. Stowo to jest wstawiofie®w nawiasie po stowie
»godsbeholder” [pojemnik] w podpozycji dunskiej ‘wersjiynomenklatury, co
wskazuje, ze oba stowa sg uzywane jako synonimy.*Angielskieistowo ,,contain”
moze by¢ thumaczone dunskim stowem ,,indeholde™»\Aby co§,mozna byto okresli¢
mianem pojemnika, musi mie¢ przymiot zawierania (zamykania) czego$ innego.
Pojemnik ma, w zwyklym znaczeniu tego terminuy, pejemnos¢ objetosciows.
TubeLock sktada sie, jak opisano w cz¢sei 1 powyzej, z pewnej liczby poziomych
profili podnoszacych przymocowanych “do ,stalowych pionowych shupkéw
podnoszacych. Konkretna liczba‘profili podneszaeych wymaganych dla danego
zestawu rur zalezy od dlugos$ci 1hgrubosci tych rur. We wszystkich przypadkach
profile podnoszace pokrywaja tylkoulamek powierzchni rur i nie sg polaczone ze
soba w zaden inny sposeb niz ‘przez wury, ktore sa w nich umieszczone, gdy
system jest uzywany.

Poniewaz TubeLockie pesiada‘podstawy ani jakichkolwiek bokdéw wykonanych
z materiatu stalego, a‘profile,podnoszace stykaja si¢ jedynie z bardzo matg czgscia
powierzchni tur, nie mozna)powiedzie¢, ze TubeLock zawiera lub zamyka
W sobietury, ktore system, ma zabezpiecza¢. TubeLock nie ma wewngtrznej
pojemmesciobjetoseiowej i dlatego nie ma sensu jezykowego opisywanie go jako
pojemnikay, Tubekock nalezy zamiast tego opisa¢ jako stojak lub uchwyt, ktéry
podtrzymuje turys,— ale nie zawiera czy zamyka ich w sobie.

Fakt, zeyTubeliock nie mozna opisa¢ jako pojemnika, znajduje poparcie w notach
wyjasniajagcych do pozycji 8609, w ktorych stwierdzono miedzy innymi, ze
najbardzie] powszechny rodzaj pojemnika jest wykonany z drewna lub metalu
i sktada si¢ z duzej skrzyni wyposazonej w drzwi lub zdejmowane boki. Zaraz
potem w notach wyjasniajacych wymieniono pi¢¢ przyktadéw pojemnikow
objetych ta pozycja. Wykaz ten nie jest wyczerpujacy. Jednakze wszystkie pigé
przyktadow odnosi si¢ do artykutow, ktore zamykaja w sobie przewozone w nich
towary. Dlatego tez wykaz przykladow w notach wyjasniajacych potwierdza
poglad, ze pozycja ta nie ma na celu objecia artykutéw innych niz typowe rodzaje
pojemnikow.
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Okoliczno$¢, ze jednym z pieciu przyktadow pojemnikéw sg ,,otwarte zbiorniki
do masowego przewozu” nie potwierdza pogladu, ze artykul, ktory — jak
TubeLock — nie zamyka w sobie transportowanych towarow, moze by¢ uznany za
pojemnik. Z podanych przyktadéw towaréw nieopakowanych (wegiel, ruda, ptyty
chodnikowe, cegly 1 ptytki) wynika zatem jasno, ze chodzi o pojemniki
Z podstawg 1 bokami wykonanymi ze statego materiatu, ktore nie sg zamknigte od

gory.

Podkreslono to rowniez w drugim punkcie odnoszacym si¢ do_przykladu,
W ktérym stwierdzono, ze otwarte zbiorniki, o ktorych mowa, czgsto maja
Lwpodstawe albo boki na zawiasach, co utatwia roztadunek” (dodanowytdznienie

kursywa).

W  notach wyjasniajacych do pozycji 8609 stwierdzono réwniez, “ze
pojemniki/zbiorniki zazwyczaj maja pojemno$é¢ od 4 do 45wn*i ze niektorétypy
sa mniejsze, ale rzadko majg pojemno$¢ mniejszg nizol M3, W izwigzku z tym
w notach wyjasniajacych przyjeto, ze pojemniki objete, tapozycja maja objetose.
Za tym, ze wyraz ,,pojemnik” w pozycji 8609malezy rozumie¢ jako obejmujacy
jedynie artykuty z podstawa i bokami wykonanymisz materiatu statego, nadajace
si¢ do przechowywania przedmiotow Jubncieezy, przemawia rowniez fakt, iz
dziat 73 Nomenklatury scalonej — obejmujgcy artykuty wykonane z zeliwa i stali —
zawiera pozycje (pozycja 7310), ktéra obejmujen,cysterny, beczki, bebny, puszki,
skrzynki 1 podobne pojemniki, na ‘dowolny “materiat (inny niz spr¢zony lub
skroplony gaz), z zeliwa lubystalij o pojemnosci*mieprzekraczajacej 300 litrow”.
Jednakze wszystkie przyktady “pojemnikéw podane w tekscie nagltowka sa
artykutami, ktore majg podstawe i, bokinwykonane ze stalego materiatu. Ponadto
nazwa pozycji zaklada, \ze artykul, “aby mogl by¢ opisany jako pojemnik, musi
mie¢ objetosc.

Na poparcieswegoytwierdzenia, ze TubeLock nalezy uzna¢ za pojemnik dla celow
taryfy celnej, pezwana powotata si¢ na wyrok United States Court of International
Trade dotyczacy klasyfikacji ,,pojemnikéw platformowych”. Wyrok ten nie jest
wigzacyndla) Trybunatu  Sprawiedliwosci Unii Europejskiej (ani dla sadow
dunskich) w, zakresie wykladni pozycji 8609 Nomenklatury scalonej. Juz tylko
Z tego wzgledu wyrok ten nie ma znaczenia w niniejszej sprawie.

Pojemniki platformowe bedace przedmiotem wspomnianej wyzej sprawy rowniez
mialy,podstawy wykonane ze stalego materiatu, a zatem w zadnym wypadku nie
sg porownywalne z TubeLock.

Zdaniem rzadu dunskiego przedstawiona w tym wyroku interpretacja stowa
»pojemnik” rozumianego jako kazdy przedmiot uzywany do ,utrzymywania w
granicach: zatrzymywania lub przytrzymywania” innych przedmiotow jest
niezgodna z powszechnym j¢zykowym rozumieniem tego slowa i jest w
rzeczywistosci  tak  szeroka, ze kazdy przedmiot przeznaczony do
przytrzymywania innych przedmiotow podczas transportu mozna okresli¢ jako
pojemnik dla celow taryfy celnej. Rzad dunski jest zdania, ze pozycja 8609
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wyraznie nie ma takiego brzmienia. Nalezy réwniez zauwazy¢ dla porzadku, ze w
sprawie amerykanskiej nie kwestionowano, iz sporne pojemniki platformowe byly
specjalnie skonstruowane i wyposazone do przewozu jednym lub wigcej $rodkami
transportu 1 dlatego spetnialy przestanki okreSlone w treSci pozycji w tym
zakresie. W niniejszym przypadku tak nie jest.

W swietle powyzszych rozwazan rzad dunski jest zdania, ze TubeLock nie mozna
okresli¢ jako pojemnik w rozumieniu tego terminu w pozycji 8609 i ze, chocby
Z tego powodu, produktu nie mozna zaklasyfikowa¢ do podpozycji 8609 00 90 00.

TubeLock nie jest specjalnie skonstruowany lub wyposazeny do przewozu
jednym lub wieloma $rodkami transportu

Zgodnie z brzmieniem pozycji 8609 pojemniki objet€™ta, pezycja musza, byc
»specjalnie skonstruowane i wyposazone do przewozu jednym luby Wieloma
srodkami transportu”.

Warunek ten jest okreslony w notach wyjasniajaeychw ktoryehsstwierdzono, ze
aby pojemnik byl objety ta pozycja, musi on posiadaé, zainstalowany osprzet
utatwiajgcy przenoszenie go i przymocOwanie do, Srodka transportu. Przykladami
takich elementow osprzetu sg haki, pierscicnie, kotka samonastawne, podpory itp.

Stupki podnoszace TubeLock maja na gorze zamontowane oczko, przez ktére
mozna przetozy¢ tancuch.

Dzigki temu TubeLock mozna zatadowaé na przyktad na cigzaréwke lub statek za
pomocg dzwigu.

Jednakze oczkay stupkéw \podnoszgcych nie sa uzywane do mocowania do
srodkoéw trahsportu, Fancuchy (jezeli sa) przelozone przez oczka sg zatem po
prostu umieszezone “na ‘gornej warstwie rur, tak jak opisano w instrukcji
uzytkownika, TubeLocki(zatacznik 3, strony 17-18), w ktoérej stwierdzono, ze
podezas‘pakewania rugtancuchy powinny by¢ po prostu na nich umieszczone.

Waswietle powyzszego Global Gravity ApS przyznata w swoim odwotaniu do
podatkewego organu odwotawczego, ze TubeLock nie jest wyposazony w osprzet
umezliwiajacy przymocowanie go do $rodka transportu i ze w zwigzku z tym
produkt 'mie spelnia odpowiednich przestanek okreslonych w notach
wyjasniajacych.

Poniewaz TubeLock nie jest — bezspornie — wyposazony w zadne elementy
osprzetu umozliwiajgce przymocowanie do $rodka transportu, produkt nie jest
specjalnie skonstruowany 1 wyposazony do przewozu jednym lub wiecej srodkami
transportu.

Pozwana, odnoszac si¢ do szeregu decyzji w sprawie wiazace] taryfowej
klasyfikacyjnej wydanych przez organy celne w Niderlandach i Zjednoczonym
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Krélestwie, uwaza, ze pomimo wyraznego stwierdzenia w tym wzgledzie
W notach wyjasniajacych do pozycji 8609 dla zaklasyfikowania artykutu do
pozycji 8609 nie jest wymagane, aby artykul ten byt wyposazony w osprzet
stuzacy do przymocowania do $rodka transportu.

Decyzje w sprawie wiazace] informacji taryfowej wydawane przez organy innych
panstw nie sg wigzace dla Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej (ani dla
sadow dunskich) 1 nie mogg oczywiscie prowadzi¢ do pominigcia tego wymogu.

Ponadto z zZadnej z decyzji w sprawie wigzacej informacjity taryfowej
przedstawionej przez pozwang w toku postepowania nie mozna wywnieskowac,
ze artykuly zaklasyfikowane do pozycji 8609 nie sa wyposazone Ww osprzet
stuzacy do przymocowania do $rodka transportu.

Z utrwalonego orzecznictwa Trybunatu wynika, Ze fetyy wyjasniajaee do
Nomenklatury WCO przyczyniajg si¢ w istotny sposob, do interpretacji zakresu
roznych pozycji taryfowych, nie majac jednakz€ mocywiazacej, ofaz ze noty
wyjasniajace moga by¢ pomini¢te jedynie, wowczas, wgdy | sa niezgodne
Z brzmieniem pozycji w Nomenklaturze scalonejlub zmieniaja ich zakres, jak
wskazano w pkt 37 wyroku w sprawie C-25/05;,Kawasaki*Motors.

Noty wyjasniajace do pozycji 8609 Nomenklatury, WCO sa, zdaniem rzadu
dunskiego, zgodne z brzmieniem pozycji i nig ograniczaja jej zakresu. Nie ma
zatem podstaw do pominig¢cia not'wyjasniajacych'w niniejszej sprawie.

W tym wzgledzie nalezy’ zauwazyé;, ze, pozycja 8609, zgodnie z jej brzmieniem,
nie obejmuje wszelki¢h, pojemnikéw, lecz jedynie te ,,specjalnie skonstruowane
I wyposazone do przewogzu, jednym lubywiccej sSrodkami transportu”.

Juz samo brzmienie ‘pozycyi wymaga zatem, aby pojemniki objete jej zakresem
byly specjalnie skonstruowane 1*wyposazone do przewozu jednym lub wigcej
srodkami transportu.

Odzwierciedlate, doktadnie wspolne jezykowe rozumienie wyrazenia ,,specjalnie
skonstruowane i, wyposazone do przewozu jednym lub wieloma $rodkami
transpottu”, przy czym w notach wyjasniajacych wskazano, ze w celu spetienia
tego wymegu/ pojemniki maja byé wyposazone w osprzet ulatwiajacy ich
przenoszenie 1 przymocowanie do srodka transportu.

RoOwniez” z tego powodu TubeLock nie moze by¢ zaklasyfikowany do
podpozycji 8609 00 90 00.

TubeLock powinien by¢ klasyfikowany do podpozycji taryfy celnej 7616 99
90 99

Profile podnoszace TubeLock sa wykonane z aluminium, natomiast $ruby 1 stupki
podnoszace sa wykonane ze stali.
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Jest to zatem produkt ztozony sktadajacy si¢ z r6znych materiatow.

Zgodnie z regulg 3 lit. b) regut ogdlnych jezeli towary nie moga by¢
klasyfikowane przez powotanie si¢ na regute 3 lit. a), nalezy klasyfikowac je tak,
jak gdyby sktadaly si¢ one z materialu lub sktadnika, ktoéry nadaje im ich
zasadniczy charakter.

Przy dokonywaniu tej oceny, zgodnie z utrwalonym orzecznictwem Trybunatu
Sprawiedliwos$ci, nalezy zbadaé, czy pozbawiony jednego ze swych sktadnikow
produkt zachowuje charakteryzujace go wiasciwosci, zob. na przyktad pkt 31
wyroku w sprawie C-173/08, Kloosterboer Services BV, lubopkt 21, wyroku
w sprawie C-250/05, Turbon International. Z pkt 32 i 22 tychéwyrokow: wynika
réwniez, odpowiednio, ze czynnik, ktory rozstrzyga o zasadniczymcharakterze
produktu, moze wynika¢ na przyktad z wlasciwosci materiatu, lub sktadnika, jego
wielkosci, ilo$ci, masy lub wartos$ci, albo roli, jakg odgrywa, zasadniczy, material
przy zastosowaniu produktu.

Aluminiowe profile podnoszace nalezy uznac za,charakterystyczne dla TubeLock.
Nalezy zauwazy¢ w tym wzgledzie, ze stalowe $tuby i stupki podnoszace sa
wielokrotnie mniejsze niz profile podnoszgee.

Ponadto stupki podnoszace i1 §ruby#vydajg si¢ artykutem standardowym, podczas
gdy profile podnoszace sa wykonane tak, aby, pasewaly do réznych rozmiardéw
rur.

Jako ze nie ma podstaw do “klasyfikowania TubeLock jako pojemnika do
podpozycji 8609 00@90 00, ,artykut ten nalezy klasyfikowa¢ jako artykut
z aluminium do podpozycji. 7616 99 90,99.

Uwagi pozwanej

Pozwana \twierdzi, zasadniezo, ze produkt TubeLock® zostat prawidlowo
zaklasyfikowany do pedpozycji taryfy celnej 8609 00 90 00 jako pojemnik.

Klasyfikacja de paedpozycji pozycji 8609 wymaga, zgodnie z brzmieniem pozyciji,
aby ,.artykul” byl pojemnikiem oraz aby pojemnik byl specjalnie skonstruowany
I wyposazony do przewozu jednym lub wigcej Srodkami transportu.

TubeLoek® spetnia kryteria zawarte w opisie produktu.

W odniesieniu do pozycji 8609 noty wyjasniajace do Nomenklatury WCO
stanowig, migdzy innymi:

»1le pojemniki 1 kontenery (wlaczajac wagony-dzwigi) sg zbiornikami specjalnie
skonstruowanymi i wyposazonymi do przewozu jednym lub wigcej Srodkami
transportu (np. drogowego, kolejowego, wodnego lub lotniczego). Sa one
wyposazone w osprzet (haki, pier§cienie, kotka samonastawne, podpory itd.)
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W celu utatwienia ich przenoszenia 1 przymocowania na transportujagcym
pojezdzie, w samolocie albo na statku. Sg one zatem przystosowane do przewozu
»0d drzwi do drzwi« bez przetadunku, za$ dzigki solidnej konstrukcji powinny
wedtug zatlozenia by¢ uzywane wielokrotnie[”].

Pozwana twierdzi, ze kontenerowy system transportowy TubeLock® odpowiada
temu opisowi, poniewaz posiada nastepujace obiektywne cechy i wtasciwosci:

. TubeLock® jest specjalnie skonstruowanym pojemnikiem;

. TubeLock® jest wyposazony do przewozu jednym lub wigeej $rodkami
transportu;

. TubeLock® w stanie zmontowanym jest wyposazony'w zawiesie 1 zaCzep
(oczko) przymocowane do stupkow podnoszacych;™ktore ulatwiajaajego
przenoszenie i przymocowanie do $rodka transportu;

. TubeLock® jest odpowiedni do przewozu rury(towaréw) od'drzwi do drzwi
bez przetadunku podczas transportu; oraz

. TubeLock® jest wielokrotnego uzytkwu, (wicle razy) dzicki swojej solidnej
konstrukcji.

Skarzacy twierdzi, ze kontenetowy ‘system transportowy TubeLock® nie jest
pojemnikiem objetym pozycja WCN %8609, peniewaz zgodnie z notami
wyjasniajacymi WCO pojémnik.musi‘mie¢ stalg podstawe i state $ciany boczne.

Pozwana zaprzecza, ze takayzawezajaca interpretacja not wyjasniajacych WCO
jest w jakikolwiekssposoh, tzasadniona.

Wrecz przeciwnicyw tresei hot wyjasniajacych podano szereg przyktadow, ktore
nalezy rozumie¢ jakoyniéwyczerpujace wskazanie, co moze stanowi¢ pojemnik.
W zwiazku z tymhopis artykulu wyraznie odrzuca zawezajacg interpretacje tego,
co stanowi pejemnik:

Nay, przyktadyymozna stwierdzi¢, ze istnieje bardzo powszechny i szeroko
stosowany. ,,pojemnik” zwany ,kontenerem platformowym”. Kontener
platformowyssnie posiada (i) bokdow, (ii) brzegdéw ani (iii) gory. Kontener
platformowy jest klasyfikowany na calym $wiecie jako pojemnik objety zakresem
pozycji'8609 Nomenklatury WCO, a zatem jest objety pozycja CN UE 86009.

Mozna zauwazy¢, ze w sprawie Pacific Northwest Equipment przeciwko Stanom
Zjednoczonym (Customs and Border Protection) z 2010 r. sady amerykanskie
uznaty, ze kontener platformowy bez bokow, koncow lub goéry zostat prawidtowo
zaklasyfikowany jako pojemnik objety pozycja 8609. Sprawa dotyczyta sporu
mig¢dzy Pacific Northwest Equipment a stuzbami celnymi Stanow Zjednoczonych,
ktore chcialy natozy¢ cto na kontenery platformowe, ktore Pacific Northwest
Equipment chcialo przywiez¢ do Stanow Zjednoczonych z Korei jako pojemniki
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objete podpozycja 8609 00 00 HTSUS (Zharmonizowanej Taryfy Celnej Standw
Zjednoczonych) (ktora opiera si¢ na pozycji 8609 WCO).

W powyzszym wyroku sad amerykanski rozwazal migdzy innymi, w jaki sposob
nalezy interpretowac noty wyjasniajace WCO do pozycji 8609 w odniesieniu do
pojecia pojemnika:

,»Po pierwsze, pozwana [US Customs and Border Protection] twierdzi, ze EN
[8609] wymaga, aby pojemniki miaty »mierzalng [...] pojemno$é«, ktora, wedtug
pozwanej, odnosi si¢ do »objetosci, jaka charakteryzuje si¢ pojemnik [, i] jest
okreslana przez pomnozenie dtugosci przez szerokos¢ przez glebekosc«(pkt 12—
13 wniosku pozwanej o wydanie wyroku w trybie uproszczonym).

Opierajagc si¢ na tej definicji objetosci, pozwana utrzymuje, ze'\kontenery
platformowe »nie maja i nigdy nie beda mialy zadnej objetosciowej tadownosci,
poniewaz nie posiadaja »Scian (bocznych), nadbudewy (gomej) i} drzwi
(brzegow)«. (ibid. Pkt 13). Jednakze, wbrew twierdzeniom pozwanej;'norma EN
8609 nie zawiera wyraznego wymogu, aby pejemnikiy, mialy »mierzalng
objetosc«”.

Ponadto nalezy zauwazy¢, ze w swojej argumentacji skarzacy stara si¢ wyprzeé
fakt, iz kontenerowy system transpoftowy TubelLock® doktadnie zamyka w sobie
rury i zabezpiecza je podczas tranSportu.

Po drugie, skarzacy twierdzijnze kontenerowy system transportu towarowego
TubeLock® nie jest pejemnikiemn,objetym, pozycja 8609, poniewaz nie jest
wyposazony w osprzebulatwiajacyyprzeneszenie i przymocowanie go do srodka
transportu.

Pozwana podwaza argument, ze aby produkt mégt zosta¢ zaklasyfikowany jako
pojemnik do‘pozycji, CN, 8609, musi on by¢ wyposazony w osprzet utatwiajacy
przymoeowanie do srodka transportu.

Na |popareie‘swojej skargi pozwana powotuje si¢ na szereg decyzji w sprawie
wiazgce] informacjiy, taryfowej (WIT) wydanych przez rdézne panstwa
cztonkowskie UE.

Ponadto ‘pozwana podnosi, ze Trybunat Sprawiedliwosci w swoim utrwalonym
orzecznictwie konsekwentnie utrzymuje, ze noty wyjasniajace WCO jedynie
,dostarczaja uzytecznych wskazowek w zakresie klasyfikacji towaréw”.

Kwestionuje zatem, ze wskazowki zawarte w notach wyjasniajagcych WCO
stanowig obowigzkowe przestanki, ktore produkt musi spetnia¢, aby mogt on by¢
klasyfikowany do pozycji CN UE 8609.

Wreszcie pozwana twierdzi, ze z not wyjasniajagcych WCO zamieszczonych na
koncu pozycji 7616 wynika, iz artykul nie moze zosta¢ zaklasyfikowany do tej
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pozycji, jezeli opis artykutu dla artykutow z aluminium jest dokladniejszy
w innym miejscu nomenklatury.

Dlatego tez, zgodnie z notami wyjasniajagcymi, pozycja 7616 nie moze by¢
w ogoble stosowana w okolicznosciach, w ktorych podpozycja 8609 00 90 00
zawiera bardzie] precyzyjny opis artykutu.

Oznacza to, ze noty wyjasniajace WCO do pozycji 7616 i pozycji 8609 réwniez
jednoznacznie potwierdzajg klasyfikacje TubeLock® do pozycji 8609, podobnie
jak opis artykutow w pozycji taryfy celnej CN 8609.

Sad wydat nastepujace
POSTANOWIENIE:

Strony zgadzaja si¢ co do tego, ze ani w dunskim, ani w unijnysn orzecznictwie
nie zajmowano si¢ wczesniej interpretacjg termifitin,,pojemnik?, antym samym
zakresem pozycji 8609 Nomenklatury scalonej.

Z uwagi na powyzsze uznaje si¢, ze do _celow niniejszej sptawy konieczne jest
udzielenie odpowiedzi na ponizsze pytania prejudycjalne.

Sad niniejszym postanawia, ¢o nastepuje:

Sad zwroci si¢ do Trybunata, Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z wnioskiem o
wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym w przedmiocie nastepujacych pytan:

,»1) Jakie kryteria nalezy zastosowaé w celu ustalenia, czy dany artykut stanowi
pojemnik w ramagh podpozycCji,.8609 00 90 00 Nomenklatury scalonej Wspélnej
Taryfy Celnejnzgodnie “z “zalgezaitkiem I do rozporzadzenia Komisji (UE)
nr 1001/2013, z “\dnia 4pazdziernika 2013 r. zmieniajgcego zalgcznik | do
rozporzadzeniay, Rady, (EWG), nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej
| statystyeznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej, w tym:

a) ezys Kmyteria® te, rozpatrywane oddzielnie, moga prowadzi¢ do
zaklasyfikowania artykutu jako pojemnik;

b)%, ‘€zy'w celu ustalenia, czy dany artykut nalezy zaklasyfikowaé jako
pojemnik, nalezy dokona¢ ogolnej oceny kryteriow, tak aby spetienie kilku
Kryteriow — ale nie wszystkich — prowadzito do zaklasyfikowania artykutu
jako pojemnik;

lub

C) czy wszystkie kryteria muszg by¢ spelnione tacznie, aby dany artykut
mogt zosta¢ zaklasyfikowany jako pojemnik?

2) Czy pojecie »pojemnika« w podpozycji 8609 00 90 00 Nomenklatury
scalonej Wspoélnej Taryfy Celnej w brzmieniu ustalonym w zatgczniku | do
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rozporzadzenia Komisji (UE) nr1001/2013 z dnia4 pazdziernika 2013 r.
zmieniajgcego zatacznik I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
nalezy interpretowa¢ w ten sposob, ze obejmuje ono artykut bedacy systemem do
transportu rur, sktadajacy si¢ z pewnej liczby aluminiowych profili podnoszacych,
dwoch stalowych stupkéw podnoszacych na profil podnoszacy i dwoch srub M20
na profil podnoszacy, stuzacych do zabezpieczenia profili podnoszacych. Rury sg
umieszczane na gorze profili podnoszacych. Dodawany jest nowy zestaw profili
podnoszacych, a nastepnie kolejne rury sa umieszczane na tych profilach
podnoszacych, i tak dalej, az do zapakowania pozadanej liczby_ ruri, Ostatnim
elementem systemu jest zawsze zestaw profili podnoszacych,/Po “zakenczeniu
pakowania rur na profile podnoszace stalowe tancuchy sa mocowane do stupkow
podnoszacych przez kazdy z czterech rogdéw (poprzez'|oczka na stupkach
podnoszacych) i artykut jest gotowy do zatadunku za pemocg dzwigu lub wozka
widlowego, jesli transport odbywa si¢ drogg ladowa”.

[...]
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